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ZRODLA ,,ZYWOTOW SWIETYCH” PIOTRA SKARGI

Dlugie byly dzieje najpopularniejszego z dziel Piotra Skargi — Zy-
wotéw Swietych. Rozezytywano sie w nich na przestrzeni wielu stuleci.
Henryk Barycz wykazal, ze po Biblii wznawiane byly najczesciej!. Skoro
zas cieszyly sie takim wzieciem, nie mogli takze nie zainteresowaé si¢ ni-
mi dziejopisarze, ci zwlaszcza, ktorzy zajmowali sie literackim dorobkiem
przeszlosci. Zywoty Swietych osadzali oni rozmaicie. Wyrazali sie o nich
z uznaniem, to znéw traktowali surowo 2. Przy takim zréznicowaniu sg-
déw wyrokowali m.in. o tym, czy i w jakiej mierze Zywoty sg dzielem
oryginalnym. Gdy te oryginalno$¢ zakwestionowano, literacka wena i urok
Skargowskiej polszczyzny — moze takie sama wzieto$é zbioru — tak
fascynowaly wielu, ze z owej oryginalnosci pragneli ocali¢ choé¢ coskol-
wiek. Znalezli sie w koncu tacy, ktérzy dostrzegajac rozbieznosé¢ sgdéw,
postulowali dociekliwsze przebadanie sprawy 2.

Nie o szczegélng dociekliwo$¢ w takim badaniu chodzi. Nalezy po
prostu unikngé metodologicznego bledu, tzn. nie poprzesta¢ na pene-
trowaniu jednego z péinych wydan Zywotéw — tak chyba czynili
wszyscy, ktérzy o nich rozprawiali — ale siegngé do edycji, ktore uka-
zaly sie za zycia Skargi. Znajdujg sie tam odniesienia zwiezle, skrotowe,
ale nie tajemnicze lub enigmatyczne. Domagajg sie te skréoty weryfi-
kacji, nieraz matych kwerend, ale chronig przed szukaniem po omacku
i dla znawcéw pisSmiennictwa wieku Skargi nie sg czyms$ niezwyklym czy
osobliwym.

Skarga, ktéry hagiografem zostal nie z wlasnej inicjatywy, ale wobec
nalegan innych, liczacych si¢ ze spotecznym zamoéwieniem, byl przy po-
dejmowaniu pracy na wskro$ lojalny. Zaznaczal wiec na marginesie
kazdego rozdzialu, skad rzecz bierze, gdy ja tlumaczy, streszcza lub roz-
wija. Po rozszyfrowaniu tych zwieztych Skargowskich referencji i po
poréwnaniu samych tekstéw mozemy dlatego ustali¢c dokladnie, z jakiej

1 H, Barycz Z dziejow jednej ksigzki. W: Z epoki renesansu, reformacji
1 baroku. Warszawa 1971.

® Przegladu zréznicowanych opinii o Zywotach dokonalem w artykule ,Zy-
woty $wietych” Skargi w ogniu krytyk. Artykul ten, powaznie skrécony, ukazal
sie w ksiedze zbiorowej: Fermentum massae mundi. Jackowi WoZniakowskiemu
w 70-tq rocznice urodzin. Warszawa 1990,

% Zob. U. Borkowska, Hagiografia polska (wiek XVI—XVIII). W zbiorze:
Dzieje teologii katolickiej w Polsce. T. 2, cz. 1. Lublin 1975, s. 482. — J. Nowak -
-Dtluzewski, ,Zywoty Swietych” Piotra Skargi. ,Zycie i My§l” 1962, nr 11/12.
Przedruk w: Z historii polskiej literatury i kultury. Warszawa 1967, s. 49.
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literatury korzystal i jak przy tej pracy przedstawial sie jego warsztat
tworczy.

Tym samym nabieramy orientacji w zasobach bibliotecznych wecze-
snych jezuickich placéwek na terenie Krolestwa i Litwy, czyli poznajemy
pierwszg faze formowania sie bibliotek, ktére z czasem stang sie ksie-
gozbiorami znacznymi, odgrywajgcymi pewng role w ogdélnym dorobku
kulturalnym kraju. W dalekim przyblizeniu zdobywamy zarazem roze-
znanie w przeplywie wydawnictw, pochodzacych z rozmaitych oficyn,
to za$ rzuca $wiatlo na 6wcezesne kontakty kulturalne.

W takich wlasnie perspektywach podajemy pelng liste publikaciji
wykorzystywanych przez Skarge przy pisaniu Zywotéw. Analizujgc po-
szczegolne rozdzialy tego sporego dziela widzimy jasno, ze niektore z tych
puklikacji zywotopisarz sam sprowadzil, a wszystkie niewatpliwie mial
pod reka. Spostrzezenie przystaje do jego korespondencji, w ktorej od-
najdujemy slady staran o srodki na zakup i sprowadzenie nowych ksig-
zek. Niektére z nich wydawane byty kilkakrotnie. W takich sytuacjach
mozna mie¢ watpliwosei co do tego, z ktérych edycji Skarga korzystal.
Nie zmienia to ogélnego obrazu i w znaczgcej mierze nie modyfikuje
poznania matego wycinka kontaktow kulturalnych, ktére dzi§ przy zyw-

szym, odnowionym zainteresowaniu stajg sie przedmiotem uzupelnianych
badan.

1.1.0. W tworzeniu Zywotéw Skargi pierwsze miejsce zajal niewat-
pliwie tzw. Suriusz czyli, wyrazajge sie dokladniej, zbiér sporza-
dzony przez kolonskiego kartuza, Wawrzynca Sauera (1522—1578), ktory
rowszechnie znany byl pod zlatynizowanym nazwiskiem Surius. Zbior
nosit tytut De probatis sanctorum historiis i ukazal sie w Kolonii w la-
tach 1570—1575. Obejmowal 6 tomoéw in folio; w r. 1581 doszed! do nich
tom 7, zawierajgcy uzupelnienia (Supplementum).

1.1.1. Wydanie 2 ukazalo sie pod tym samym tytulem i w tej samej
kolonskiej oficynie wydawniczej w latach 1576—1581. Suriusz przygo-
towal do niego wiele, ale w czasie gdy pod prasg znajdowal sie tom 2,
autor zakonczy! pracowite zycie. Edycjg zajmowal sie odtad jego za-
konny towarzysz, Jakub Mosander (Maésman).

1.1.2. Wydanie 3 zawdzieczamy wydawcy weneckiemu. Ukazalo sie
w r. 1581 pt.: De wvitis sanctorum ab Aloysio Lipomano olim conscriptis,
nunc primum a F. Laurentio Surio [...] emendatis et auctis.

1.1.3. Dwa pézniejsze: z lat 1618 oraz 1875—1880, nie wchodzg w za-
kres naszych zainteresowan. Nie wymieniamy takze licznych skréconych
lub czesSciowych wydan, ktére ukazywaly sie pod innymi nazwiskami.
Skarga z nich nie korzystat.

1.1.4. Nie zatrzymujemy sie tez na licznych tlumaczeniach, zwlaszcza
na niemieckich, pelnym i czesciowym, stosunkowo wczesnych ¢ Swiad-

¢ Pierwsze, pod auspicjami ksiecia Alberta V Bawarskiego, sporzadzil Jan
a Via (zum Wege); wydal je w latach 1574—1580 w Monachium. Drugiego podjal
sie Henryk Fabricius, przyszly biskup pomocniczy w Spirze. W r. 1583 wydal on
w Kolonii Auszug Bewerten Historien [..] aus den sechs Tomis [..] Laurentij
Surij. Egzemplarze tych tlumaczen nalezg dzi§ do rzadkosci. W Niemczech, o ile
wiadomo, posiadaja je tylko biblioteki uniwersyteckie w Kolonii, Monachium
i Fryburgu. KolonAski egzemplarz moglem przeglagdaé w obecno$ci kilku pracow-
nikéw biblioteki. We Fryburgu potraktowano mnie z wiekszym zaufaniem.
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czg one o powodzeniu zbioru, ale ich poréwnanie z Zywotami wskazuje,
ze Skarga ich nie znal 5.

1.2.0. Wypada tu zaznaczy¢, ze opinie wypowiadane na temat Suriusza
nie zawsze byly dostatecznie wywazone. W polskiej literaturze naukowej
pojawiat sie na ogél w oprawie przesadnego krytycyzmu. Traktowano
g0 W sposéb uproszczony i zapominano o tym, ze w stosunku do innych
legendarzy, takze do wczesniejszego zbioru Lipomaniego, stanowit powaz-
ny krok naprzod. Zapowiadal juz postep, ktéry bardzo wyraznie zazna-
czy sie w publikacjach hagiograficznych stulecia nastepnego.

1.2.1. Opini¢ potwierdza uwazna lektura Zywotéw. Co ks. Skarga wzigl
ze zbioru kolonskiego kartuza, to posiadalo warto$¢ bardzo zréznicowans.
Czerpal stamtgd elementy malo wartosciowe, ale wydobywal takze klej-
noty 6.

2.1.0. Luigi (Aloysius) Lipomano (lub Lippomano, nawet Lippa-
mano) byl wydawcg zbioru, ktéry po zbiorze Suriusza najczesciej poja-
wial sie w warsztacie Piotra Skargi, zwlaszcza w poczatkowej fazie spo-
rzgdzania Zywotéw. Z pochodzenia Lipomano byl Wenecjaninem, ale
znany stal sie przede wszystkim jako kurialista rzymski, oddany pa-
piestwu, ktére postlugiwato sie nim w wielu ucigzliwych legacjach. Po-
nadto stal si¢ wydawecg kilku teologicznych i homiletycznych zbioréw,
z ktorych wiekszosé moze nas tu nie interesowaé 7.

2.1.1. Ale w latach 1551—1558 Lipomano wypuscil w $wiat 9-tomows
kolekcje Sanctorum priscorum Patrum vitae [...] per gravissimos et pro-
batissimos auctores conscriptae. Udostepnil w niej — bez jakiejkolwiek
troski o usystematyzowanie — ponad 1000 rozmaitych tekstéw hagio-
graficznych, w tym pomniki wczesnej tworczosci ascetyczno-monastycz-
nej, takie jak Historia Lausiaca Palladiusza, £.gka duchowna Jana Mo-
schosa oraz Drabina Jana Klimaka. Dla samych swych rozmiaréw zbiér
stal si¢ czym$ imponujacym. Splendoru i rozglosu dodalo mu 200 zy-
wotow, ktére Swiezo z greckiego na lacine przetlumaczyt Guilielmo Sir-

5 Tlumaczenia, przerébki i niemal wszystkie skrécone wydania starannie ze-
stawil G. Chaix w pracy: Réforme et Contre-Réforme Catholique. Recherches
sur la Chartreuse de Cologne au XVIe siécle. T. 1—3. Salzburg 1981. , Analecta
Cartusiana” 80. Mniej kompletny wykaz L. Autore podal w: Dictionnaire de
théologie catholique. T. 14, cz. 2 (1941), kol. 2842—2849. Tam takze — dobry biogram
wielkiego kompilatora. Na uwage zastuguja ponadto: P. Holt, L. Surius und
die kirchliche Erneuerung im 16. Jahrhundert. ,Jahrbuch des Kolnischen Ge-
schichtsvereins” t. 6/7 (1925). — J. Greven, Die Kélner Kartause und die An-
fdnge der katholischen Reform in Deutschland. Miinster 1935. Fachowej oceny
teksté6w hagiograficznych zebranych przez Suriusza dokonal P. Holt w pracy:
Die Sammlung von Heiligenleben des Laurentius Surius. ,Neues Archiv”’ t. 44
(1922). Pelnego i dokladnego obrazu dostarczyloby pordéwnanie tekstéw Suriusza
z wydaniami pbézniejszymi, czesto krytycznymi. W formie skrétowej dokonali tego
bollandysci w swym repertorium Bibliotheca hagiographica Latina (Bruxellis 1898—
1899) oraz w opracowanym przeze mnie Novum supplementum (Bruxellis 1986.
»subsidia Hagiographica” t. 70).

% Autore (op. cit, s. 2842) méwi wprost: ,Pierre Skarga, appelé le Jean
Chrystostome et le Bossuet de la Pologne. traduisit en polonais et publia un
certain nombre de vies de saints tirés des tomes de Surius’.

7 O Lippomanim zwiezle i trafnie A.-P. Frutaz w: Dictionnaire de spiri-
tualité. T. 9. Paris 1975—1976, kol. 859—860.
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leto (1514—1585), jeden z najwiekszych erudytéw stulecia® Te bizan-
tynskie pisma staly sie dla wspoélczesnych wielkg nowoscig. Fascynowaly
samym imieniem Metafrasty, ktéore im nadano. Czesto nie wiedziano
przy tym, jakie jest wlasSciwe znaczenie tego nazwania. Nie wiedziano
tym bardziej, co kryje sie za fasads, Swiezo przyozdobiong w uroki nie-
znanych, teraz rzekomo odkrytych zasobéw ®. Skarga ulegl fascynacji
i zawierzy! imieniu, ktére na Zachodzie nieoczekiwanie stalo sie auto-
rytetem.

2.1.2. Poreczniejsze bylo wydanie 2 zbioru Lipomaniego. Ukazalo sie
w Lovanium w r. 1564. Zawieralo wybor tekstdw z wydania 1 i dlatego
zmiescilo sie w 2 tomach in folio. Scharakteryzowano to wydanie zwiezle:
»velut epitomen exhibet” 1%, Takze z tego skroconego wydania korzy-
stal polski zywotopisarz.

2.1.3. Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa nie znal natomiast, a w
kazdym razie nie spozytkowal francuskich wyboréw z Lipomaniego, kto-
re opublikowano w latach 1573 i 1607.

3.1.0. Co do iloSci wykorzystanych przez Skarge tekstow miejsce trze-
cie zajelo Breviarium Romanum.

3.1.1. We wstepie do krytycznego wydania Zywotéw mowa bedzie
o dyskusjach, ktére poprzedzily wydanie tej oficjalnej ksiegi liturgicz-
nej Kosciotla zachodniego !!. Natomiast liczne wydania brewiarza, ktéry
obowigzywal od r. 1568, czyli od wydania bulli Piusa V!* — u nas co
najmniej od r. 157713 — zostaly starannie zestawione 1%

3.2.1. Po przestudiowaniu Zywotéw wiemy dobrze, jakie bylo po-
dejscie Skargi do prawdziwych lub rzekomych autorytetow w dziedzi-
nie, do ktérej penetrowania przygotowany nie byl. Nie dziwimy sie dla-
tego, ze lekcje brewiarzowe obdarzal zaufaniem bezgranicznym. Wyko-
rzystywal je zwlaszcza wtedy, gdy biogramu ktéregos ze swietych, wspo-
minanych w kalendarzach liturgicznych, nie znalazl u Suriusza czy Li-
pomaniego.

4.1.0. Stosunkowo czesto Skarga siegal takze do Kronik §w. Anto-
nina Pierozzi (1389—1459), wybitnego teologa, arcybiskupa Flo-
rencji . Kroniki skompilowane byly na modle sredniowieczng. Drukiem

8 O nim zwieZle: Dictionnaire de théologie catholique, t. 14, cz. 2, s. 2174—
2175.

8 O Metafradcie zwiezle, z podaniem literatury, w: Lexicon fiir Theologie und
Kirche. T. 9. Freiburg 1964, kol. 1214—1215. O znaczeniu twoérczosci hagiogra-
ficznej — R. Aigrain, L’Hagiographie, ses sources, ses méthodes, Paris 1953,
s. 70 n., 320 n.

10 Bibliotheca hagiographica Latina, kol. XXVII.

11 Na ten temat przede wszystkim: H. Jedin, Das Konzil von Trient und die
Reform der liturgischen Biicher. ,Fphemerides Liturgicae” t. 59 (1945). Przedruk
w zbiorze: Kirche des Glaubens — Kirche der Geschichte. Freiburg 1966.

12 Zob. Bullarium diplomatum et privilegiorum. T. 7. Augustae Taurinorum
1862, s. 685-—688.

13 Zob. P. Sczaniecki, Stuzba Boza w dawnej Polsce. Seria 2. Poznan 1966,
s. 142.

4 H. Bohatta, Bibliographie der Breviere. Leipzig 1927. Zestawienie zostalo
niedawno przedrukowane.

15 O nim szerzej w: Dizionario biografico degli Italiani. T. 3. Roma 1961, s. 524—
532. Krécej w: Lexicon fiir Theologie und Kirche, t. 1 (1957), s. 665 n.



176 HENRYK FROS

ukazaly sie po raz pierwszy w Wenecji w latach 1474—1479. Obszerna,
3-tomowg edycje wznawiano potem wielokrotnie: w Norymberdze (1484),
w Bazylei (1491) oraz w Lyonie (1517, 1525 i 1527) 16,

4.1.1. Z tych starodrukoéw Skarga chyba nie korzystal. Wydaje sie
bardziej prawdopodobnie to, ze mial przed soba edycje lyonsksg z lat
1581—1587, ktora opracowal i do druku przygotowal jezuita Piotr Ma-
dura (1543—1611). Nosito ono tytul: Divi Antonini arciepiscopi Florentini
chronicorum opus in tres partes divisum [...] nunc emendatum et auctum;
atque annotationibus illustratum [..] opera et studio Petri Maturi Soc.
Tesu 17,

42.0. Autorytet Antonina, znanego szeroko takze z innych dziet,
zwlaszeza z Summy teologicznej, byl ogromny. Swiadczy o tym liczba
wznowien, ktére mnozyly sie az po polowe XVIII stulecia.

5.1.0. Stosunkowo czesto Skarga powoluje sie zwiezle na Platyne.
Chodzi o Bartlomieja Sacchi (1421—1481), ktéry wywodzil sie z Pia-
dony i od nazwy tej miejscowosci, zgodnie z humanistycznymi gustami,
urobil sobie przydomek ,Platina”. Znany byl potem szeroko pod tym
wlasnie imieniem 18,

5.1.1. Platyna by! bibliotekarzem papieskim. Na zyczenie Sykstusa IV
opublikowal obszerny Liber de vita Christi ac omnium pontificum (A.A.
1—1474). Dzielo opart przed wszystkim na Liber Pontificalis, ale wy-
korzystal tez inne pisma, np. Decades Flavia Biondo, o ktorym kilka
sléw powiemy dalej.

5.1.2. Drukiem Liber Platyny ukazal sie po raz pierwszy w Wenecji
w r. 1479. Wznowiono go w rok pdzniej. Potem posypaly sie edycje:
kolonska (1479), bazylejska (1479), paryska (1481), norymberska (1481
i 1482), wenecka (1485). W XVI stuleciu wydan bylo jeszcze wiecej, chyba
ponad 20. Pojawily sie ponadto tlumaczenia wloskie °.

5.2.1. Wolno przypuszczaé, ze Skarga poslugiwal sie wydaniem ko-
lonskim z r. 1568 lub wydaniem lowanskim z r. 1572.

5.2.2. Wybér domniemanego wydania nie ma tu zreszta znaczenia.
Postugujac sie dzielem Platyny, Skarga wydobywal z niego niemal wy-
lgeznie to, co mozna bylo wyczytat w prastarym Liber Pontificalis 2.

18 Zestawienie XV-wiecznych wydan — w: Gesamtkatalog der Wiegendrucke.
T. 2. Leipzig 1926, nry 1072—2074.

17 Zob. C. Sommervogel, Bibliothéeque de la Compagnie de Jésus. T. 5.
Bruxelles 1894, kol. 279 n.

18 Zob. Lexicon fiir Theologie und Kirche, t. 8 (1963), kol. 552 n.

18 Wydanie krytyczne opublikowat G. Gaida w serii ,Rerum Italicarum
Scriptores” (t. 3, cz. 1. Citta di Castello 1913—i932). We wstepie — o metodzie
korzystania ze Zrodel, sposobie prezentowania itd. Tam takze (s. XVII—XCVII)
o wcezesnych wydaniach dziela.

20 O Liber Pontificalis, z ktoérego pochodza rozdzialy o papiezach, zob. Lexicon
fiir Theologie und Kirche, t. 6 (1961), kol. 1016 n. — Catholicisme, T. 7. Paris 1975,
kol. 545—547. Najlepiej — wyd. krytyczne, opracowane przez L. Duchesne’a: Le
Liber Pontificalis., T. 1—2. Paris 1886—1892. Do tego to wydania C. Vogel do-
dal w r. 1957 tom 3, ktéry zawiera uzupelnienia literatury, a takze uwagi pocho-
dzace z pdiniejszych badan. Edycji patronowala Ecole Francaise d’Athénes et de
Rome.
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6.1.0. W podchodzeniu do zywotopisarstwa przelomem stalo sie dla
Skargi jego zetkniecie z Martyrologium Romanum. Prace pod-
jete z inicjatywy Grzegorza XIII, prowadzone za$§ przez kardynala Hen-
ryka Sirleto, potem przede wszystkim przez Cezarego Baroniusza, do-
nrowadzily w r. 1582 do wydania ksiegi, ktéra zastapi¢ miala dawne
sredniowieczne martyrologia i usungC panoszacy sie nietad. Nie przy-
czynila sie jednak do zamierzonej reformy. Na dalszym rozwoju kultu
i liturgii zacigzyta raczej zlowrogo *'.

6.1.1. Wspomniane wydanie uznano za specimen. Wprowadzono do
niego konieczne poprawki i wznowiono je w r. 1584. Dopiero to wydanie
mialo sie staé oficjalng ksiegg — kalendarzem regulujacym koscielny
kult $wietych.

6.1.2. Natomiast w r. 1586 ukazalo sie wydanie zaopatrzone w objas-
nienia poszczegblnych ,elogiow”, kroétkich zamieszczonych w martyro-
logium wspomnien. Objasnienia zredagowal glowny twoérca nowego mar-
tyrologium. Wydanie otrzymalo diugi tytul: Martyrologium Romanum
ad novam kalendarii rationem et ecclesiasticae historiae veritatem, resti-
tutum, Gregorii XIII. Pont. Max. iussu editum; Accesserunt notationes
atque tractatio de martyrologio Romano auctore Caesare Baronio Sorano,
congregationis Oratorii presbytero, Romae, ex typographia Dominici Ba-
sae 1586.

6.1.3. Pierwsze polskie tlumaczenia martyrologium rzymskiego uka-
zalo sie w r. 1591. Opracowal je jezuita Szymon Nikowski 22,

6.2.1. Na to tlumaczenie Skarga najwidoczniej nie czekal. Postugiwal
sie wydaniem z r. 1586. Otwarlo mu ono oczy na problematycznosé¢ wie-
lu hagiograficznych danych. Doszedl niechybnie do wniosku, Ze materia
domaga sie wiekszej ostroznosci. Ale nie mial juz czasu i sit na doko-
nanie gruntownej rewizji. Ograniczy! sie do pospiesznego podorzucania
uwag i odniesien. Powolujgc sie¢ wielokrotnie na nowe martyrologium,
usilowal teraz wiadomosci o $wietych wesprze¢ rozmaitymi odnalezio-
nymi autorytetami. Z korespondencji zywotopisarza wiemy, ze ta do-
datkowa praca zajeta mu sporo czasu i mocno go utrudzita.

7.1.0. Na zaopatrywanie Zywotéw w uwagi uzupeliajace wpltyw wy-
warlo takze drugie dzielo Cezarego Baroniusza.

7.1.1. Jego Annales ecclesiastici ukazaly si¢ w Rzymie w la-
tach 1588—1607 w 12 tomach in folio. Edycja szybko zyskala spory roz-
glos. Zawdzieczala go zwlaszcza temu, ze Annales staly sie godng odpo-
wiedzig na stynne protestanckie Centurie. Wyrodznialy sie¢ ponadto walo-
rami nagromadzonej erudycji, jasnoSciag wykladu, jego przejrzystoscia
oraz tj,;pograficznymi zaletami wydania, zaopatrzonego w wygodne in-
deksy 3.

7.1.2. W latach 1591-—1600 wznowiono w Rzymie 4 pierwsze tomy,
natomiast Plantyn w latach 1589—1609 wydatl w Antwerpii catos¢. Po-

2t Zob. wstep do wyd. krytycznego: Martyrologium Romanum ad formam edi-
tionis typicae scholiis historicis instructum. Bruxellis 1940. ,Propylaeum ad Acta
Sanctorum Decembris”.

22 Martyrologium wydano u Piotrkowczyka w Krakowie. Zob. Estr. XXIII
(1910), 157.

23 O Annales Baroniusza najlepiej; H. Jedin, Kardinal Caesar Baro-
nius. Der Anfang der katolischen Kirchengeschichtsschreibung. Miinster 1978.

12 — Pamietnik Literacki 1991, z. 3
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tem posypaly sie dalsze wydania i kompendia, ale nimi zajmowa¢ sie tu
nie potrzebujemy 4,

7.1.3. WczeSnie pomyslano takze o przektadach. W r. 1590 F. Pa-
gniroli przetlumaczy! na wloski cze$¢ obejmujacag pierwsze 100 lat dzie-
jow koscielnych, a staraniem M. Fuggera ukazal sie w Ingolstadzie nie-
miecki przeklad tomu 1. Nieco p6zniejszy (1614) by! przektad francuski 25,

7.2.1. Wczesnie takze, bo juz w r. 1592 pomySlano o przelozeniu
Annales na jezyk polski. Swiadczg o tym starania kardynala Jerzego
Radziwilla oraz prymasa Karnkowskiego. Do tych staran sklanialy moze
nie tylko walory i rozglos dziela, ale takze Baroniuszowe kontakty z Po-
lakami. Dodatkowym motywem mogla si¢ w r. 1604 sta¢ dedykacja
tomu 11, ofiarowanego Zygmuntowi III .

7.2.2. Wiemy, ze praca nad skracaniem i przyswajaniem Rocznikéw
Baroniusza przypadla w udziale Skardze ?. Zanim jeszcze zabrat sie do
niej, w odpowiednie referencje postaral sie zaopatrzyé¢ swoje Zywoty
Swietych. Czy w pracy tej korzystat z edycji rzymskiej, czy tez z ant-
werpskiej, znaczenia tu nie ma.

Wszystkie inne, do§¢ liczne dzietka, ktére Skarga spozytkowal piszac
czy uzupelniajge Zywoty, znalazly sie na jego stole dorywczo, nieraz
wylacznie przy komponowaniu jednego lub kilku zyciorysikéw albo tez
dla wzbogacenia ,,0brokoéw”. Spora czes¢ posluzyla do zredagowania Przy-
datkéw, wowczas gdy aktualizowal zbiér, przyblizajac go do epoki sobie
wspoélezesnej. Wolno przypuszcza¢, ze wspomniane publikacje sprowa-
dzil sam lub na miejscu zdobyl, gdy w miare postepujacej pracy nad
Zywotami poszerzal perspektywy tego wydawniczego przedsiewziecia.

Nie wyliczamy tych publikacji wedle miary, w jakiej byly wykorzy-
stywane. Dla przejrzystosci podajemy je w ciggu alfabetycznym:

8.0.0. Acosta — zob. pod Maffeus.

8.1.1. Alberti Leander (1479—1552), dominikanin, byl redaktorem
i wspotautorem dziela o wybitnych mezach swego zakonu 2,

8.1.2. Dzielo, napisane piekng lacing, ukazalo si¢ w r. 1516 w Bolonii
pt. De viris illustribus ordinis praedicatorum libri sex in unum congesti.

8.2.1. Leander umiescil tam zywot $w. Jacka, opracowany wiernie
za Stanistawem lektorem, zwanym Krakowczykiem 2°.

8.2.2. Wykorzystujagc to skrocone Vita, Skarga dysponowal moze
egzemplarzem wypozyczonym mu przez dominikanéw krakowskich.

9.1.1. Annuae Litterae Societatis lesu anii [...]. Ad Patres et Fra-
tres eiusdem Societatis byly chyba jedynym wydawnictwem ciaglym
wykorzystanym przez polskiego zywotopisarza.

2% Zestawienie wydan i kompendiéow w: Dizionario biografico degli Italiani, t. 6
(1964), s. 477.

2 Zob. ibidem.

26 Zob. Venerabilis Caesaris Baronii [..] Epistolae et opuscula. Ed. R. Albe-
ricius. T. 1. Romae 1752, s. 300—302. — Jedin, op. cit, s. 39, — H. Barycz,
Polacy ma studiach w Rzymie w epoce Odrodzenia. Krakoéw 1938, s. 194—197.

27 Zob. S. Zateski, Jezuici w Polsce. T. 1, cz. 2. Lwéw 1901, s. 734.

28 Zob. Dictionnaire d’histoire et de géographie ecclésiastiques. T. 1. Paris 1912,
s. 1582. Szerzej: Dizionario biografico degli Italiani, t. 1 (1969), s. 699—702.

20 Wydania tej Vita odnotowano w: Bibliotheca hagiographica Latina, nr 4052,
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9.1.2. Ukazywaly si¢ pod rozmaitymi redakcjami i w réinych miej-
scach (w Rzymie, Neapolu, Florencji i Antwerpii) od r. 1581. W rocz-
nikach pdézniejszych tytul nieraz przestawiano. Litterae zawieraly waz-
niegsze wydarzenia minionego roku, ulozone wedle zakonnych prowin-
cji %0,

9.2.1. Skarga z wydawnictwa tego zaczerpnagl wiadomoS$ci o meczen-
nikach ostatniej doby, zwlaszcza o ofiarach wojen religijnych na tere-
nie Francji.

10.1.0. Sw. Augustyn przytaczany byl zasadniczo tylko raz, ale
jego Opera omnia w warsztacie Skargi zajely naiwidoczniej miejsce po-
czesne.

10.1.1. W stuleciach XV i XVI drukowano je wielokrotnie. Wielokrot-
nie takze wznawiano wydania wedle recenzji zwanej erazmianska, przy
czym nie zmieniano ani ukladu, ani samej zawartosci 3.

10.1.2. Trudno dlatego dociec, ktérym z wydan postugiwal sie Skar-
ga, gdy pisat Zywoty. Chciatoby sie sgdzi¢, ze pod rekg mial wydanie
bazylejskie z r. 1570, bo w edycji znajduje sie male polonicum. W pre-
facji napotykamy mianowicie list ,,ad mobilem ac generosum juvenem
D. Stanislaum Starzechovium, Polonum, Joannis Starzechovii Palatini
Podoliensis filium” 3.

10.1.3. Wiele szczegolow wskazuje na to, ze Skarga postugiwal sie
wydaniem paryskim z r. 1571. Tytul mialo wydtuzony: (Primus [...]
tomus) Operum eximii Patris D. Aurelii Augustini [..] quae usque ad

hanc diem [..] inveniri potuerunt. Edycja obejmowalta 10 tomoéw in
folio.

11.1.0. Flavius Blondus, wlasciwie: Flavio Biondo (1392—1463),
weczesnorenesansowy historiograf, byl autorem kilku cenionych przez
wspolczesnych dzielek: Italia illustrata, De origine Venetorum, Roma in-
staurata, Roma triumphans 33,

11.1.1. Najszerszy zakres objely i najwieksze powodzenie osiagnely
jego Historiarum ab inclinatione Romanorum imperii decades. Wydru-
kowano je w Wenecji w latach 1485 i 1486 3.

11.1.2. Wznawiano zas dwukrotnie w Bazylei w latach 1531 i 1556.

11.2.1. Skarga dysponowal zapewne jednym z tych bazylejskich wy-
dan.

12.1.0. Bonfini (Bonfinius, de Bonfinis} Antonio (1434—1503) byt
humanistg, Sciggnietym na dwoér wegierski przez Macieja Korwina. Po
$mierci kréla stuzyt jego nastepcy, Wiadystawowi II Jagiellonczykowi %.

% Wykaz rocznikébw i redaktoré6w podaje L. Polgar, Bibliography of the
History of the Society of Jesus. Romae 1967, s. 130 n.

31 Na ten temat obszernie P. Migne w: Patrologia Latina. T. 47, s. 47—83.

2 Ibidem, s. 73 n.

8 O Biondim najlepiej: Dizionario biografico degli Italiani, t. 10 (1968), s. 536—
559, gdzie takie o znaczeniu pisarza jako historyka oraz bogata bibliografia.

3 O tych inkunabulach zob. Gesamtkatalog der Wiegendrucke, t. 4 (1930),
nry 4419—4420.

35 O Bonfinim szerzej, z bibliografig, w: Dizionario biografico degli Italiani,
t. 12 (1970), s. 28—30. Z pézniejszych prac zob. P. Marchesani, La Polonia nella
storiografia italiana dei sec. XVI—XVII. ,Europa Orientalis” 5 (1986, wtasc.: 1987),
s. 208—209.
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12.1.1. Rerum Ungaricarum decades quinque 363 ad 2. 7. 1495, jego
glowne dzielo, wzorowane na Liwiuszu, zachowalo swe znaczenie dla
okresu wspoélczesnego autorowi, tzn. dla lat 1465—1495 38,

12.1.2. Dzielo wydano czeSciowo w r. 1543. Wydania kompletne uka-
zaly sie znacznie pdzniej: w r. 1568 w Bazylei oraz w r. 1580 we Frank-
furcie %7,

12.2.1. Skarga mial w reku jedno z tych dwdch ostatnich wydan, ale
wiele z niego nie korzystal. Co opowiedzial o Stefanie krolu, to wiasci-
wie za poSrednictwem Suriusza wyczerpnal z Vita — tekstu sporzgdzo-
nego przez Hartwicka %,

13.1.0. Campion Edmund, meczennik kanonizowany w r. 1970,
byl nie tylko bohaterem jednego z rozdziatow Zywotéw, ale takze auto-
rem slynnej w swoim czasie ksigzeczki, ktora rychio dotarta do rak
Skargi.

13.1.1. Campion zatytulowal jg: Rationes decem quibus fretus, Certa-
men Anglicanae Ecclesiae Ministris obtulit in causa Fidei. Po raz pierw-
szy ukazala sie w r. 1581 w Londynie jako druk sporzgdzony potajem-
nie %,

13.1.2. Wznawiano jg potem wielokrotnie. W rok po wydaniu ,,pod-
ziemnym” istnialy juz wydania rzymskie, antwerpskie, ingolsztadzkie
itd. 4.

13.1.3. U Piotrkowczyka w Krakowie ksigzeczke wydrukowano w
r. 1605.

13.2.1. Ale juz w r. 1584 ukazaly sie w Wilnie przeklady Kaspra
Wilkowieckiego i samego Skargi ¢!

13.2.2. Przeklad Skargi nosit tytul: Dziesie¢ mocnych dowodéw, iz
adwersarze Kos$ciota w porzqdnej o wierze dysputacji upa$é muszq. Do
tekstu tlumacz dolgczyl dwa listy Campiona oraz jego krétki zyciorys.
Ten wlasnie zyciorys wigczyl potem do Zywotow.

14.1.0. Coccio Marek Antoni (Marcantonio, 1476—1506) wystepowat
czesto pod imieniem ,,Sabellicus”. Przybral je sobie zgodnie z maniera-
mni epoki humanizmu 42,

14.1.1. Jego Rapsodiae historiarum enneadum ab orbe condita ad
annum salutis 1504 ukazaly sie¢ w Wenecji w r. 1504. Byly dzielkiem
popularyzatorskim, ktére osiggnelo spore powodzenie. Nie trwalo to po-
wodzenie dlugo. Dostrzezono z czasem, ze popularyzacja opierala sie na
slabym rozeznaniu w materiale i ze autorowi czesto brakowalo elemen-
tarnego krytycyzmu.

14.1.2. Historia Undecim Enneadum wznowiona jednak zostala w
r. 1538 w Bazylei.

14.2.1. Réwnie duze powodzenie i rownie kompilatorski charakter nie

38 Zob. R. von Bogay w: Lexikon fiir Theologie und Kirche, t. 2 (1958),
s. 586.

37 Wydanie krytyczne 4-tomowe, opracowane przez zespé! historykéw wegier-
skich, ukazalo sie¢ w Budapeszcie w latach 1936—1941.

38 Zob. Bibliotheca hagiographica Latina, nr 7921.

3 Zob. Sommervogel, op. cit, t. 2 (1891), kol. 589.

40 Ibidem, kol. 589—592.

41 Zob. Estr. XIV (1896), 33 n.

2 O nim szerzej: Dizionario biografico degli Italiani, t. 26 (1982), s. 510—515.
Zob. tez Marchesani, op. cit.
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plewionego ogrodu mialy Marcantonii Cocci Sabellici exemplorum libri
decem, ktore w r. 1518 wydrukowano w Strasburgu, a w latach 1533
i 1541 w Bazylei.

14.2.2, Wszystko to wznowiono w duzej edycji: Opera omnia [...] in
tomos quatuor digesta [...], non sine magno labore iudicioque confecta.
O edycje zadbali Herwegiusz oraz Celio Secondo Curione (1503—1564),
humanista, aktywny na wielu polach, a ponadto gorliwy polemista re-
ligijny 43.

14.2.3. Opera omnia ukazaly sie w Bazylei w r. 1560. Zaopatrzono
je w dedykacje dla Zygmunta Augusta. Juz w r. 1554 Curione ofiarowat
krolowi prace: De amplitudine beati regni Dei, dialogi sive libri duo ad
Sigismundum Augustum regem potentissimum et clementissimum 4.

14.3.1. Skarga korzystal zapewne z tych imponujgcych, starannie wy-
danych Opera omnia. Znal je, by¢ moze, z czasu swego pobytu na dwo-
rze krélewskim.

14.3.2. Korzysci te byly niewielkie. Henryk Barycz, ktéry z wielkim
uznaniem pisatl o Historii Sabellicusa %3, stemperowalby zapewne pochwa-
ly, gdyby przygladna!l sie szczegdlom, zaczerpnietym przez Skarge z En-
nead %6, Nowatorstwo bylo pozorne i powierzchowne.

15.1.0. Alan Cope (Alanus Copus) czynny byl najpierw na uniwer-
sytecie oksfordzkim. Od r. 1558 przebywal we Flandrii i w Rzymie.
Zmart w r. 1578 47,

15.1.1. W roku 1566 wydal u Platyna w Antwerpii Dialogi sex contra
Summi Pontificatus, monasticae vitae, Sanctorum, sacrarum imaginum,
oppugnatoes, et pseudomartyres |[...J.

15.2.1. Skarga cytowal to polemiczne dzietko, gdy w Przydatkach
opowiadal o meczennikach angielskich .

16.1.0. Dionizy Kartuz (van Rijkel, de Leuuwis, 1402—1471) byt
autorem réwnie plodnym, co poczytnym 4% Szczegdlnym wzieciem pisma
jego cieszyly sie m.in. wsréd jezuitéw we wcezesnym okresie istnienia
zakonu. Przyczynilo sie¢ do tego staranne wydanie jego olbrzymiej spu-
Scizny literackiej, o ktéra zatroszczyli sie kartuzi z Kolonii 3. Dodajmy,
ze dysponowali rekopisami samego Dionizego.

16.1.1. Oni tez w latach 1530—1577 powydawali liczne komentarze
Dionizego do poszczegélnych ksigg Pisma $wietego. Wznawiano je po-
tem w rozmaitych oficynach wydawniczych.

48 O Celiu Secondo Curione: Dizionario biografico degli Italiani, t. 31 (1985),
s. 443—449.

4 Na ten temat: G. Cozzi, Intorno all’edizione dell’'opera di Marcantonio
Sabellico, curata da Celio Secondo Curione, e dedicata a Sigismondo Augusto re
di Polonia. W zbiorze: Venezia e la Polonia mnei secc, dal XVII al XIX, A cura di
L. Cini. Venezia—Roma 1965.

4 H. Barycz Szlakami dziejopisarstwa staropolskiego. Wroctaw 1981, s. 176.

46 Zob. w wyd. bazylejskim, t. 2, s. 532—534 (Enaeidis VIII, ks. VI) lub s. 119
(ks. VI, rozdz. 8), osobliwo$ci o Witoldzie.

47 O Copem szerzej: Dictionary of National Biography. T. 12. London 1887,
s. 165.

48 Zob. np. dialog 6, rozdz. 41 (w wyd. z r. 1566 — s. 995).

¥ O Dionizym wyczerpujgco: Dictionnaire d’histoire et de géographie ecclé-
siastiques, t. 14 (1960), kol. 256—260.

80 Zob. Chaix, op. cit., s. 452—475.
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16.1.2. W roku 1535 ukazaly sie komentarze do ksigg: Jozuego, Se-
dziéw, Rut, Krolewskich i Kronik. Jest rzeczg niemal pewng, ze z tych
wlasnie komentarzy korzystal Skarga.

1719. Efrem Syryjczyk (306—373), w r. 1920 ogloszony dok-
torem KoSciola, pozostawil po sobie spuscizne literackag bardzo bogats.
Ulegla jednak wielkiemu rozproszeniu. Rozpoznajemy jg w rozmaitych
wersjach, ktore jednak po dzien dzisiejszy nie zostaly definitywnie prze-
badane 51,

17.1.1. Bardzo wcze$nie powstala tez wersja lacinska, obejmujgca
kilka dzielek Efrema. O tym, ze na Zachodzie znano jg juz w srednio-
wieczu, m.in. $wiadczy w swoim poczytnym Speculum historiale Win-
centy z Beauvais %2.

17.1.2. Ten lacinski korpus pism Syryjczyka, nazywany pdzniej Efre-
mem lacinskim, kilkakrotnie opublikowano w XV stuleciu 3.

17.2.1. Wszystkie te inkunabuly podocieraty do bibliotek polskich 34
Nie mozna wiec wyklucza¢ tego, ze Skarga korzystal z jednej z tych
weczesnych edycji.

17.2.3. Wiemy jednak, ze na ogo6t dysponowal blizszymi sobie wy-
dawnictwami XVI-wiecznymi. Wolno dlatego przypuszcza¢, ze mial przed
oczyma rzadkie dzi§ wydanie rzymskie z lat 1589—1598: Operum omnium
[1] libri tres.

18.1.0. Eneasz Silvio Piccolomini (1405—1464), ktory w
T. 1456 wstapil na tron papieski jako Pius II, byl zrazu sekretarzem kil-
ku kardynaléw, nastepnie za$ oddanym dworzaninem Fryderyka III.
Zwigzany z dworem wiedenskim, Jagiellonom okazywal jawng nieche¢.
Stemperowal ja i, rzec mozna, wiekszg otwarto$¢ objawial, gdy zostat
papiezem %5, Wtedy tez zastuzyl sobie na wysokg ocene potomnych,
uznany przez nich za jednego z najwybitniejszych papiezy epoki huma-
nizmu %8,

18.1.1. Literacka aktywno$¢ Eneasza byla bogata. Objela rozmaite
dziedziny i rozmaicie tez byla ukierunkowana.

18.1.2. Mozna sie z nig zapoznaé, czytajac jego Opera omnia, wydane
w Bazylei w r. 1551.

18.2.1. Z wszystkimi zamieszczonymi tam pismami Skarga zapewne
sie nie spoufalal.

18.2.2. Siegnal natomiast do Historia Bohemica Eneasza, ktérg w
r. 1531 wydano w Kolonii. Wzigl stamtad zywot sw. Wactawa.

19.1.0. Wspodiczesny Skardze Franciszek Feu-Ardent (Feuardent,
1539—1610), franciszkanin, potem takze profesor Sorbony, byl nie tylko

51 O Efremie i jego twoérczosci najlepiej: Dictionnaire de spiritualité, t. 4,
cz. 1 (1960), s. 788—822.

52 Jbidem, s. 816.

58 Zob. Gesamtkatalog der Wiegendrucke, t. 8 (1978), nry 9331—9335.

5 Zob. ibidem., — Incunabula quae in bibliothecis Poloniae asservantur. T. 1.
Wroctaw 1970, nry 2071—2074.

55 Widaé to m.in. z opublikowanego niedawno dzieta: Pii II Commentarii rerum
memorabilium [...]. Ed. A. van Heck. T. 1—2. Citta del Vaticano 1984. ,Studi
e testi”, nry 312—313.

58 Zwiezle, ale wyczerpujgco dzialalno$é Eneasza przedstawia G. Schweiger
w: Lexicon fiir Theologie und Kirche, t. 8, kol. 528 n.
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wzietym kaznodziejg Ligi i gorliwym polemists, zwalczajagcym wszelkie
przejawy innowierstwa, ale takze zasluzonym wydawcg tekstow patry-
stycznych 57.

19.1.1. Wydat w Paryzu w r. 1576 m.in. S. Iraenei Lugdunensis [...]
adversus Valentini et similium gnosticorum haereses libri quinque. Jest
to druk bardzo dzi$ rzadki, trudny do odnalezienia.

19.1.2. W zasobnych bibliotekach znacznie latwiej odnalezé wznowienie
druku, ktore ukazalo sie w Kolonii w r. 1596 i ktére Feu-Ardent po-
prawil i uzupelni} %,

19.2.1. Skarga korzystal ze wstepow franciszkanina, gdy pisal o Sw.
Ireneuszu. Prawdopodobnie czerpal takze z pism tego meczennika-apo-
logety ukladajgc florilegium.

19.2.2. Nie wykluczamy, ze na francuskiego wydawce Ireneusza uwa-
ge zwrocit Skardze Possevino, bo wiemy, ze ten teolog-dyplomata utrzy-
mywatl z Feu-Ardentem kontakt.

20.1.0. Jan Antoni Flaminio z Imoli (zm. 1536) jest jako autor
mniej znany. Nazywal sie wlasciwie Zarrabini, ale wystepowal pod la~
cinskim przydomkiem Flaminius, ktorego tez pédzniej uzywal jego syn
Marc’Antonio (1498—1550), bardziej slawny od swego ojca®. O Janie
Antonim nawet Fabricius, tak dobrze zazwyczaj poinformowany, nie-
wiele potrafi powiedzie¢ 5.

20.1.1. Mimo to autorstwo dzietka, ktére mamy przed sobg, wydaje
sie niewatpliwe. Nosi ono tytul: Vitae Patrum Inclyti Ordinis Praedicato-
rum ab Io. An. Flamin. Forocorneliensi Contectae. Wydrukowano je w
Bolonii w r. 1529.

20.2.1. Skarga wyczerpngl z niego rozdzial poSwiecony Tomaszowi
z Akwinu.

21.1.0. Battista Fregoso (1440—1504), znany takze pod zlatynizo-
wanym nazwiskiem Fulgosus lub pod przydomkiem Campofulgosus, byt
w latach 1478—1483 dozg Genui. Wygnany z miasta, oddal sie dzialal-
noSci pisarskiej. Skomponowal kilka dzielek, takich jak Anteros, La vita
di Martino V, Sommo Pontifice.

21.1.1. Najwiekszg popularnos$é zdobyl jednak jego zbiér ciekawych
powiedzen i opisow wydarzen, ktéry zredagowal przed r. 1500. Camillo
Ghilini przetlumaczyt ten zbiér na jezyk lacinski i zatytulowal: De
dictis factisque memorabilibus collectanea.

21.1.2. Wedle Fabriciusa rzecz po raz pierwszy ukazala sie drukiem
w Mediolanie w r. 1508 5!, Wkrétce potem posypaly sie wznowienia, wy-
dawane w Bazylei, Antwerpii, Paryzu i Kolonii.

57 O nim najlepiej E. d’Alen¢on w: Dictionnaire de théologie catolique, t. 5
(1913), kol. 2262—2265.

58 O tych wydaniach: B. Hammerdinger we wstepie do edycji pism Ire-
neusza w serii ,Sources chrétiennes” (t. 100, cz. 1. Paris 1965, s. 38). Zob. tez
P. Migne w Patrologia Graeca. T. 89, s. 701.

5 O Marc’Antoniu zob. Dictionnaire d’histoire et de géographie ecclésiastique,
t. 17 (1971), s. 350—353.

6 Fabricius, Bibliotheca Latina. T. 2. Patavii 1744, s. 167.

81 Ibidem, s. 223—225. Zob. takze Repertorium fontium historiae medii aevi
{tzw. Nowy Potthast]. T. 4. Romae 1976, s. 556, O Anterosie zob. Gesamtkatalog
der Wiegendrucke, t. 9 (1986), s. 210 n.
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21.1.3. Druk bazylejski z r. 1541, w ktérym sprawdzaliSmy anegdoty
przekazane przez Skarge, nosil znamienny tytul: Baptistae Fulgosi opus
incomparabilis in IX libros digestum de dictis et factis memorabilibus.

21.2.1. Skarga moégl mie¢ przed csobg to wilasnie wydanie.

21.2.2. Nalezy jednak zauwazyé¢, ze w r. 1556 zbiér Fulgosa wydru-
kowano w Bazylei razem z innymi podobnymi, np. Antonia Coccia czy
Marka Maruli¢a. Skoro Skarga powoluje sie takze na tych ostatnich,
korzystal moze z wymienionego zbiorowego wydania bazylejskiego.

22.1.0. Jan Gibbons (1444—1489), zrazu kanonik w Bonn, potem
jezuita, rektor kolegium w Trewirze, byl gléwnym autorem oraz redak-
torem zbioru, po$wieconego przesladowaniom w Anglii 62,

22.1.1. Zbiér nosit tytul: Concertatio Ecclesiae Catholicae in Anglia
adversus Calvinopapistas et Puritanos, a paucis annis singulari studio
quorundam hominum doctrina et sanctitate illustrium remouata. Operis
totius seriem, eius argumentum post epistolam dedicatoriam edocebit [...].
Wydanie 1 tej ksigzki ukazalo sie w Trewirze w r. 1583 63,

22.1.2. O wydanie 2, opublikowane tamze w r. 1588, zadbal Jan Bridg-
war, ktéry wystapil pod przydomkiem Aquapontanus. On tez rzecz wydal
po raz trzeci %.

22.2.1. Skarga znal moze wydanie 1. W kazdym razie wykorzystal
ksigzke Gibbonsa, gdy pisal o meczennikach angielskich.

23.1.0. Jakub Gretser (1562—1625) byl nie tylko wybitnym teo-
logiem i bizantynistg, ale takze kontrowersistg, kruszgcym kopie z po-
lemistami protestanckimi %,

23.1.1. Gdy w r. 1605 wykryto w Londynie tzw. spisek prochowy i gdy
w roku nastepnym powieszono jezuite Henryka Garneta, protestanccy
przeciwnicy zakonu podniesli krzyk triumfu. Zabrat woéwczas glos m.in.
Szymon Sten, profesor uniwersytetu w Heidelbergu, ktoéry wystepowal
pod pseudonimem Simo Lithus Misenus (od Misni, z ktorej pochodzil)
lub Christianus Simo Lithus. Wydal on mianowicie bez zwloki napastli-
wg mowe: Publica gratiarum actio pro admirabili nefariae proditionis
patefactione, et memorabili praeter spem conjuratorum Regis, regnique
Britanici conservatione: Academiae Haidelbergensis nomine, in auditorio
Philosophico, ipso Electore, multis Principibus, Comitibus, Baronibus,
Nobilibus praesentibus recitata [...] VI Januarii Anno MDCV]I 6,

23.1.2. Gretser odpowiedzial natychmiast pismem: Stigma Effronti
Lithi Miseni Calvinistae Fronti a Jacobo Gretsero Soc. Iesu [...] Stigma
Misonicae Fronti iniustum ob mendacissimam orationem de conjuratione
Anglicana divulgatum %7,

23.1.2. Ksigzeczka ukazala si¢ w Ingolsztadzie. Dzi$ nalezy chyba do
rzadkosci.

23.1.4. Pismo Gretsera mozna jednak odnalez¢ w tomie 11 zbioro-

82 O Gibbonsie szerzej J. Gillow w: Bibliographical Dictionary of the En-
glish Catholics. T. 2. London 1888, s. 437—439.

88 Zob. Sommervogel, op. cit., t. 3 (1892), kol. 1403.

¢4 Zob. ibidem, t. 1 (1890), kol. 479 n.

% O Gretserze wystarczajgco: Lexikon fiir Theologic und Kirche, t. 4 (1960),
kol. 1223. Bogatg tworczos¢ przedstawia Sommervogel (op. cit, t. 3, kol. 1743—
1809).

% Sommervogel, ibidem, kol. 1776.

87 Ibidem.
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wego wydania jego pism, ktore ukazalo sie w Ratyzbonie w r. 1738 %8
23.2.1. Skarga wykorzystal odpowiedz Gretsera, gdy w Przydatkach
do Zywotéw pisal o Henryku Garnecie.

24.1.0. Jan Hay (Hayus, 1546—1618), Szkot, czynny na terenie Fran-
cji, byl autorem wielu polemicznych pism, ktére zapewne docieraly
takze do nas .

24.1.1. Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa Skarga zetknal sie jed-
nak z inng dziedzing literackiej dzialalnosci Haya.

24.1.2. Hay przetlumaczyl mianowicie na lacing i w r. 1858 wydal
w Pradze De rebus Japanicis, Indicis et Peruanis Epistolae Recentiores.
W r. 1605 ksigzeczke wznowiono w Antwerpii *°.

24.2.1. Listy tlumaczone przez Haya wlgczal do analogicznych edycji
Maffei. Natomiast autorem interesujacych relacji z krajow misyjnych
byl przede wszystkim Aleksander Valignani, wizytator zakonny, wy-
stany na Wschod. O tych dwoch kilka stow jeszcze powiemy.

25.1.0. Jozef Flawiusz (37—95), dziatacz i historyk, autor Sta-
rozytnodci zydowskich, Wojny zydowskiej i innych, znany byt juz dobrze
w starozytnosci. Z greckiego na lacine tlumaczyl go m.in. Rufin 7.

25.1.1. Gléwne jego dzieto kilkakrotnie wydawano drukiem w XV
stuleciu 72.

25.1.2. W wieku nastepnym za najlepszg uchodzila edycja bazylejska
z 1. 1559: Flavii Iosephi Antiquitatum Iudaicarum libri XX [..] a Sigis-
mundo Gelenio conuersi.

25.2.1. Prawdopodobnie tym wlasnie wydaniem postugiwal sie Skar-
ga, gdy powotywal sie na Flawiusza prezentujgc postacie ze Starego Te-
stamentu lub gdy pisat o swietych mlodziankach.

26.1.0. Marcin Kromer (1512—1589), biskup, dyplomata i pisarz %,
byl jednym z nielicznych autoré6w polskich, na ktéorych Skarga chetnie sie
powotywal. Zresztg z Kromerem laczyly go wiezy przyjazni.

26.1.1. W roku 1555 Kromer opublikowal u Oporyna w Bazylei De
origine et rebus gentis Polonorum libri XXX 74,

26.1.2. Dzielo wznawiano w latach 1558, 1568, 1582 i 1589; potem
takze tlumaczono na niemiecki (1562) i polski (1611).

26.2.1. Wolno przypuszczaé, ze Skarga dysponowal jednym z wydan
bazylejskich. Otrzymal je moze od samego autora.

26.2.2. Jest jednak widoczne, ze powolujac sie dos¢ czesto na Kro-
mera, Skarga w lekture jego dziela zbyt sie nie zaglebial.

27.1.0. Drugim z polonikéw, jakie Skarga mial w swym warsztacie,
bylo dzielo Macieja z Miechowa. Na nie takie powolywal sie kilka-
krotnie.

%8 Jbidem, s. 1804 n.

% O autorze, ktoéry byl wspédinowicjuszem $w. Stanistawa Kostki, zob. Diction-
naire de théologie catholique, t. 6 (1920), s. 2066 n. Pisma zestawil Sommervo-
gel (op. cit.,, t. 4 (1893), kol. 161—166).

" Sommervogel, ibidem, kol. 165.

71 Zob. F. Blatt, The Latin Josephus. , Acta Iutlandica” t. 30 (Aarchus 1958).

2 Zob. L. Hain, Repertorium bibliographicum. T. 2, cz. 1. Stuttgart—Paris
1831, nry 9449—9460.

7@ Zob. H. Barycz w: Polski stownik biograficzny, t. 15 (1970), s. 319—325.

7 Ibidem, s. 323. Zob. tez Nowy Korbut, t. 2 (1964), s. 413 n.
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27.1.1. Maciejz Miechowa (1457—1523), nazywany krotko Mie-
chowity, byl lekarzem, astrologiem i geografem, ale zajmowal sie takze
historig 75,

27.1.2. Jego Chronica Polonorum ukazala sie w Krakowie u H. Wie-
tora w r. 1519. Wydanie uleglo konfiskacie, ale zanim jg zrealizowano,
rozeszlo sie dostatecznie szeroko.

27.1.2. Po dokonaniu przerdébek Chronica ukazala sie po raz drugi
w r. 1521,

27.2.1. Ze wzmianek zamieszczonych w Zywotach wynikaloby, ze
Skarga postugiwal sie wydaniem 1.

28.1.0. Jan Piotr Maffei (1533—1603), profesor wymowy i zna-
komity latynista, wzywany byl do tlumaczenia na lacine lub przereda-
gowzmia rozmaitych dzielek. Ich wyliczanie zajeloby zbyt wiele miej-
sca 8,

28.1.1. Wypada tu jednak wymieni¢ Rerum a Societate Iesu in Oriente
gestarum ad annum [...] M.D. LXVIII, commentarius Emanuelis Acostae
Lusitani [...], Dilingae 1571 7.

28.1.2. Poprawione i uzupelnione, dzietko wznowiono w Paryzu w ro-
ku nastepnym.

28.2.1. Skarga korzystal moze z wydania paryskiego.

28.2.2. Mégt jednak postuzy¢ sie takze jednym z wydan poézniejszych,
ktore ciggle modyfikowano i uzupelniano: z neapolitanskiego (1573), ko-
lonskiego (1574), florenckiego (1588) itd.

28.2.3. Dodajmy, ze w wydaniu antwerpskim z r. 1605 spozytkowano
tekst przygotowany przez wspomnianego juz Jana Haya 8.

29.1.1. Maffei napisal takze De wvita et moribus Ignatii Loiolae, qui
Societatem lesu fundavit, Libri III7°,

29.1.2. W roku 1858 dzietko ukazalo sie réwnocze$nie w Rzymie,
w Kolonii i w Douai.

29.1.3. Potem posypaly sie wydania nastepne: w Mediolanie (1586),
w Rzymie (1587), w Barcelonie (1589), w Bordeaux (1589), w Antwerpii
(1605).

29.2.1. Skarga znal ten zyciorys, ale piszac o zalozeniu zakonu, ko-
ézystal raczej z opracowania Ribadeneiry, o ktéorym kilka stéw powiemy

alej.

30.1.0. Marek Marulié¢ (1450—1524), humanista chorwacki, ktéry
pisal w jezyku ojczystym, ale takze po lacinie, nazywany nieraz Maru-
lus lub Marulus Spalatanus (od Split, Spalato, skad pochodzil), byl takze
autorem ksigzki De institutione bene vivendi per exempla Sanctorum %0,

30.1.1. Wydanie 1 ukazalo sie w r. 1506 w Wenecji 8.

7% O Miechowicie i jego kronice L. Hajdukiewicz w: Polski stownik bio-
graficzny, t. 19 (1974), s. 28—33.

70 O Maffeim zob. przede wszystkim Sommervogel, op. cit, t. 5, s. 293—
304,

77 Zob. ibidem, s. 294 n.

78 Zob. ibidem, s. 298.

7 Zob. ,Monumenta Historica Societatis Iesu”. T. 85. Romae 1960, s. 208—236.
Tam réwniez uwagi krytyczne i zestawienie wydan dzietka.

80 O Maruli¢u zob. I. Vitezi¢ w: Enciclopedia Cattolica. T. 7. Cittd del Vatica-
no 1952, s. 260 n.

81 Zob. Fabricius, op. cit., t. 5 (1754), s. 46.
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30.1.2. Do r. 1685 ksigzke wznawiano 15 razy, czesto zmieniajac jej
tvtul.

30.1.3. Najbardziej znana byla zapewne edycja antwerpska z r. 1577:
Dictorum factorumque memorabilium libri sex. Nazywano jg krotko:
Liber exemplorum.

30.2.1. Samo uzycie skrétowej nazwy pozwala przypuszezaé, ze Skarga
postugiwal sie tg wlasnie edycja.

31.1.0. Piotr Messia lub Mexia, najpoprawniej: Pedro de Mejia
(15002—1552), z Sewilli, byl dydaktykiem, poetg i kronikarzem Karo-
la V82

31.1.1. Pozostawil po sobie kilka zbioréw: Silva de wvaria leccion
(1542), Coloquidés 6 Dialogos (1547), Laus Asini itd.

31.1.2. Tlumaczono je na jezyk lacinski i inne, wydawano zas wie-
lokrotnie, i to pod rozmaitymi, modyfikowanymi tytutami.

31.1.3. O ich renomie $wiadczy m.in. Gaspari Lupi ad studiorum
lectorem hexastichon:

Doctrinam, mores cultos, physique magistram
Multaque quae medicus laudat et astrologus
Vis uno in libro lector contenta habere?
Hunc lege, quem Petrus Messia composuit.
Quamuvis autoris sat erat tibi dicere nomen,
Ut scires librum habere bona 83,

31.2.1. Skarga powolal sie na Messie pod dniem 7 listopada, ale nic
poza tym nie wskazuje na to, ze zbiorem poslugiwal sie czesciej.

32.1.0. W wielu miejscach Zywotéw widoczne s3 wplywy komentarzy
biblijnych. Skarga ich na og6l nie wymieniat i dlatego poprzesta¢ musimy
na przypuszczeniach.

32.1.1. Jest jednak rzeczg wysoce prawdopodobng, ze znal i postugi-
watl sie komentarzem w pdZnym sredniowieczu bardzo wzietym i potem
jeszcze szeroko rozpowszechnionym. Chodzi mianowicie o Mikotaja
z Liry (Lyrensis, zm. 1349), ktérego Postiila litteralis super totam
Bibliam wykorzystywana byla zaré6wno przez Lutra, jak i przez Michala
Aniota przyozdabiajgcego freskami kaplice Sykstynska 8.

32.1.2. Drukiem ta Postilla po raz pierwszy ukazala sie w Rzymie
w latach 1471—1472. Wydanie obejmowalo 5 toméw in folio.

32.1.3. Nastepnych wydan bylo wiele. Wylicza¢ ich tu nie mozemy.

32.2.1. Wolno jednak przypuszcza¢, ze Skarga poslugiwat sie edycja
szeroko rozpowszechniong w XVI w. Chodzi o Biblia Latina cum glossa
ordinaria et postilla Nicolai de Lyra, ktora ukazala sie w Bazylei w
r. 1506.

33.1.0. Palladiusz (ok. 364—430), biskup Helenopolis w Bitynii,
byl autorem kilku dzielek, w tym cennego Dialogu o 2yciu $w. Jana
Chryzostoma.

82 O Messii najlepiej: Enciclopedia Universal Ilustrada Europeo-Americana.
T. 34. Barcelona b.r., s. 246 n.

8 Tak w wyd. antwerpskim w r. 1547 i w sewilskim z r. 1570. Egzemplarz
tlumaczenia francuskiego (par C. Gruget. Paris 1572), ktéry ogladatem w Bru-
kseli, posiadal piekng oprawe i zaopatrzony byt w monogramy Ludwika XIII oraz
Anny Austriaczki, do ktérych nalezal.

8¢ O Mikotaju z Liry najlepiej: Dictionnaire de spiritualité, t. 11 (1981). kol. 291 n,
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33.1.1. Najstynniejsza stala sie jego Historia Lausiaca, tlumaczona na
wiele jezykow starozytnego chrzescijanstwa. To wielkie powodzenie nie
zawsze wychodzilo dzietku na dobre. Ulegalo ono rozmaitym przerdb-
kom, zatracalo swo6j pierwotny charakter lub mieszane bylo z innymi
pismami, zwlaszcza z Historia monachorum in Aegypto %5,

33.1.2. Komponowaniu Historia Lausiaca towarzyszyla duza swoboda.
Tekst zawiera jednak wiele autentycznych anegdot, ktére charaktery-
zuja pierwotne zycie mnichéw w Egipcie, Syrii, Palestynie, gdzie indziej.

33.1.3. Jedna z wersji, przetlumaczona na lacine, ukazala sie w Pa-
ryzu w r. 1504. Nie byla kompletna. Uzupelnil jg i na nowo opubliko-
wal Lipomani w tomie 3 tego zbioru, o ktéorym juz moéwilismy.

33.2.1. Ze wzmianek zamieszczonych w Zywotach wynika, ze Skarga
poslugiwal sie innym tlumaczeniem.

33.2.2. Zawdzieczamy je G. Hervetowi, ktory w r. 1555 opublikowal
w Paryzu tom pt. Lausiaca quae dicitur Historia.

34.1.0. Piotr de Natali (zm. 1406), zwany takze Natalisem lub
de Natalibus, Wenecjanin, od r. 1370 biskup w Equilio (stad takze przy-
domek Equilinus), byl autorem katalogu $wietych, ktéry uchodzi za
jedno z ostatnich ogniw dlugiego szeregu skrétowych legendarzy. Na
hagiografii poéznego Sredniowiecza wycisnely one pietno niezatarte 8.

34.1.1. Ten skrotowy Catalogus sanctorum ukonczony zostal w r. 1372.
Obejmuje ponad 1500 sylwetek.

34.1.2. Jego editio princeps ukazala sie w Vicencji w r. 1493.

34.1.3. W pierwszej polowie XVI w. katalog wznawiano co najmniej
10 razy, m.in. w Strasburgu (1502), w Wenecji (1506), w Lyonie (1506) itd.

34.2.1. Nie jest rzecza wykluczong, ze Skarga dysponowal wydaniem
lugdunskim z r. 1514. Jego pelny tytul brzmial: Catalogus sanctorum
et gestorum eorum ex diversis voluminibus collectus, editus [...] a Pe-
tro de Notalibus de Venetiis [...] episcopo Equilino.

35.1.0. Platus, Girolamo Piatti (1548—1591), ktéry w jezuickim
nowicjacie za towarzysza mial Stanislawa Kostke, byl autorem kilku
dzielek. Ich powodzenie bardzo bylo zroznicowane %,

35.1.1. Najstynniejszym, tlumaczonym na kilka jezykéw, byl trak-
tacik De bono status religiosi. Drukiem ukazal sie w Rzymie w r. 1589.
W roku nastepnym traktacik, poprawiony przez autora, wznowiono %8

35.1.2. Wydano go potem 12 razy. Szymon Wysocki przygotowal
przeklad polski, ktory w r. 1606 ukazal sie pt. Dobro duchowne stanu
zakonnego 89,

35.2.1. Gdy o Skarge chodzi, korzystal zapewne z wydania rzym-
skiego. W kazdym razie eksploatowal rozdziat 26: De wviris principibus,
qui religiosam vitam duxere,

36.1.0. Piotr Ribadeneira (Ribadeneyra lub Riba de Neira, 1526—
1611) byl uczniem i duchowym synem Ignacego z Lojoli ®. Z inicjatywy

8 O Palladiuszu, Historia Lausiaca i jej wydaniach najlepiej: ibidem, t. 12
(1983), kol. 113—126.

86 Zob. Analecta Bollandiana, t. 29 (1910), s. 34—36. — Lexikon fiir Theologie
und Kirche, t. 8, s. 373.

8 O Plautusie najlepiej: Dictionnaire de spiritualité, t. 11, kol. 1409—1411.

8 Zob. Sommervogel, op. cit, t. 6 (1895), s. 692—696.

8 Jbidem, s. 695. — Estr. XXIV (1912), s. 347.

% O Ribadeneirze najlepiej: Dictionnaire de spiritualité, t.13 (1987).s. 526—532.
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Franciszka Borgiasza stal sie potem (1567—1569) jego najlepszym bio-
rafem.

& 36.1.1. Vita Ignatii Loiolae, Societatis Iesu Fundatoris, Libris quinque
comprehensa. In quibus initia ipsius Societatis ad annum usque Domini
1556 explicantur ukazalo sie w Neapolu w r. 1572 °1,

36.1.2. Przer6obka hiszpanska, opracowana przez samego Ribadeneire,
ukazala sie w Madrycie w r. 1583.

36.1.3. Wiele bylo wydan pézniejszych. Lacinskie drukowano w Ma-
drycie (1586), Antwerpii (1587), Rzymie (1589), Ingolsztadzie (1590), Lyo-
nie (1595), Kolonii (1605) itd.

36.1.4. Wysoko ceniono walory dzietka. Powiedziano o nim, ze w epo-
ce humanizmu nie bylo biografii, ktéra konkurowa¢ moglaby z pracg
Ribadeneiry .

36.2.1. Przeklady polskie pojawily sie wczes$nie: Jakuba Szafarzyn-
skiego w r. 1593 w Krakowie i Szymona Wysockiego tamze w r. 1609 %,

36.2.2. Skarga nie czekal chyba na te przeklady. Gdy pisat o Ignacym,
korzystal raczej z wydania lacinskiego %.

37.1.0. Mikolaj Sanders (Sanderus, 1530—1581) byl najpierw pro-
fesorem w Oxfordzie. Uszedlszy na kontynent, przez jaki$ czas przeby-
wal w Rzymie. Zaprzyjaznil sie wtedy z Hozjuszem, ktéremu tez towa-
rzyszyt w podrozy do Polski i na Litwe. Z tego réwniez czasu datuje
sie jego przyjazn z nuncjuszem Commendone. Potem byl profesorem
w Lovanium. Zmarl pod Limerick, gdy po klesce poniesionej przez po-
wstancoOw uchodzil przed Anglikami %,

37.1.1. W roku 1571 Sanders opublikowat w Kolonii pismo De visibili
Monarchia Ecclesiae libri VIII. Wznawiano je kilkakrotnie.

37.1.2. Charakterystyczna dla dzieltka jest cze$¢ III: De Antichristo
ipso et membris eius; deque vera dei et adulterina diaboli Ecclesia [...].

317.2.1. Z tej wlasnie czeSci Skarga czerpal, gdy pisal o meczennikach
angielskich.

37.2.2. Znal tez drugie dzietko Sandersa, wydane juz po jego przed-
wczesnej S$mierci: De origine et progressu schismatis anglicani. Rzecz
ukazala sie w Kolonii w r. 1585. O jej opublikowanie zadbal! Edward
Richton.

37.3.1. Dzietko wznawiano kilkakrotnie. Pojawily sie réwniez tluma-
czenia polskie %,

38.1.0. Andrzej Schott (1552—1629), rodem z Antwerpii, wybitny
filolog, wydawca pisarzy starozytnych i tekstéw patrystycznych ¥, byt

91 Ibidem. — Sommervogel, op. cit, t. 7 (1895), s. 1725—1731. Wyd. kry-
tyczne w: ,,Monumenta Historica Societatis Iesu” t. 93 (1965).

%2 Ocena dzielka w: Dictionnaire de spiritualité, t. 13, kol. 529.

9 Zob. Estr. XXVI (1915), s. 292. Wczesniej, bo juz w r. 1590, pojawil sie prze-
klad niemiecki.

# C, de Dalmares, wydawca edycji krytycznej, omawia na s. 48—52 In-
fluxus Ribadeneyrae in biographos posteriores. O Skardze nie wspomina.

% O Sandersie szerzej w: Dictionary of National Biography, t. 50 (London
1897), s. 259—262. Zwiezle w: Lexicon fiir Theologie und Kirche, t. 9, kol. 312, —
The Encyclopedia Britannica. T. 9. London—New York 1932, s. 936.

% Tlumaczenia polskie wydano 3-krotnie: w Sandomierzu w latach 1748 i 1755,
w Warszawie w r. 1748.

97 Zob. spory artykul w: Biographie Nationale [..] de Belgique. T. 22. Pomi-
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przez jakis czas profesorem kolegium w Gandii, ojczyznie $w. Franciszka
Borgiasza. Moze dlatego wezwano go do skomponowania zyciorysu tego
wybitnego meza.

38.1.1. Opierajgc sie na relacjach Ribadeneiry, Schott skomponowat
De vita Francisci Borgiae Societatis Iesu Generalis [...] Libri Quattuor.
Zyciorys ukazal sie w Rzymie w r. 1596 %.

38.1.2. Wznawiano go w Antwerpii (1598), Moguncji (1603), Kolonii
(1603) itd.

38.2.1. Skarga oburgcz czerpal z tego zyciorysu, dysponujac moze
wydaniem antwerpskim.

39.1.0. Sigebert z Gembloux (1030—1112), benedyktyn, autor
wielu dzielek, znany byl przede wszystkim ze swej Chronicon, ktoéra
nawigzywala do Euzebiusza i Hieronima, a doprowadzona zostala do
r. 11119,

39.1.1. Editio princeps tej kroniki pojawila sie w Paryzu w r. 1511
Sigiberti Gemblacensis chronicon ab a. 381 ad 1113, cum insertionibus [...]
et additionibus 100,

39.1.2. W w. XVI kronike wznawiano kilkakrotnie.

39.2.1. Skarga kilka razy wspominal o Sigbercie. Najwyrazniej uwazat
go za autorytet w materii. Nie posiadamy jednak podstaw do przypusz-
czania, z ktéorego wydania korzystat.

40.1.0. Fryderyk Staphylus (1512—1564) wystepowal takze pod
pseudonimem Sylwester Czekanowski. Pochodzil z Osnabriick, ale przez
matke byl gdanszczaninem i w Gdansku sie wychowal. Przez jaki$ czas
przebywal w Kownie i Wilnie. Studiowal w Krakowie. Po przerwie stu-
dia kontynuowal w Padwie i Wirtemberdze. W tej ostatniej zaprzyjaznit
sie z Melanchtonem, z ktérym potem mial kruszyé kopie. Od r. 1547
przebywat w Kroélewcu, dokad wezwal go ksigze Albert. W dwa lata
pozniej pojal za zone Anne Hess, corke wroctawskiego predykanta. Wkrot-
ce potem zlozyl katolickie wyznanie wiary. Przez jaki§ czas nauczatl
w Nysie. Byl nastepnie doradca cesarza Fryderyka I i Alberta V Ba-
warskiego. Przyjaznit sie z Kanizym i Hozjuszem. W r. 1557 uczestniczyl
w rozmowach pojednawczych w Wormacji. Wyktadal nastepnie w In-
golsztadzie 191,

40.1.1. Staphylus powydawat wiele. Jedng z najglo$niejszych jego ksig-
zek byto Theologiae M. Lutheri trimembris epitome (1558). Wywolala
ona liczne echa.

40.1.2. Kontynuujac rozpoczeta polemike, w r. 1560 Staphylus opu-
blikowal w Nysie Defensio pro trimembri theologia.

nieto jednak jego aktywnos$é jako hagiografa, a niewiele o dzialalno$ci teologicznej.
O tej zob. Dictionnaire de théologie catholique, t. 14, cz. 2, kol. 1574 n.

%8 O tym i nastepnych wydaniach: Sommervogel, op. cit, t. 7, s. 865—
904.

9% O Siegbercie, z podaniem literatury: Lexicon fiir Theologie und Kirche, t. 9,
s. 746.

100 O tym i innych XVI-wiecznych wydaniach: ,,Monumenta Germaniae Histo-
rica. Scriptores”. T. 7. Hannoverae 1844, s. 297.

101 O Staphylusie zwiezle, ale z podaniem literatury: Lexicon fiir Theologie
und Kirche, t. 9, kol. 1019. Szerzej: Dictionnaire de théologie catholique, t. 14, cz. 2,
kol. 2563-—2366. — Realencyklopddie fiir protestantische Theologie und Kirche. T. 18.
Leipzig 1906, s. 7T71—776.
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40.1.3. Nieco inny charakter mial Dialogus de corruptis moribus utrius-
que partis, Pontificiorum videlicet et Evangelicorum (1562).

40.1.4. Po sSmierci autora ukazala sie jeszcze rozprawa Von dem letz-
ten und grossen Abfall, so vor der Zukunft des Antichrist geschehen
soll (1565). Rychlo przetlumaczono jg na lacine.

40.1.5. Te i inne pisma Staphylusa wznawiano wielokrotnie 192, Nie-
ktore z tych wznowien drukowano w Kolonii, w czym udzial mieli tam-
tejsi kartuzi. I tak np. w wydaniu Apologia Friderici Staphyli [...] de
vero Germanoque Scripturae Sacrae intellectu, de Bibliorum in idioma
vulgare translatione, de lutheranorum concionatorum concessione [...]
(1561) uczestniczyl znany nam Suriusz 1%

40.2.1. Niektore z pism Staphylusa drukowano takze u nas. W innych
znalez¢ mozna interesujgce polonica 104,

40.2.2. Skarga byl z pismami Staphylusa obznajomiony. Powotywat sie
na niego pod dniem 4 kwietnia, tzn. wtedy gdy pisat ,,obrok” skierowany
przeciw Lutrowi.

41.1.0. W roku 1564 ukazal sie w Kolonii Chronicon D. Johannis
Naucleri Praepositi Tubingensis, succinctim compraehendentium res me-
morabiles saeculorum omnium [...] Cum Appendice. Autorem tego dodatku
byl Suriusz, o ktéorym méwiliSmy na poczatku tego zestawienia.

41.1.1. Juz w dwa lata pdiniej pod pidrem tego samego Suriusza
rzecz przeksztalcila sie w Commentarius brevis rerum in orbe gestarum
ad anno [..] millesimo quingentesimo, usque ad annum LXVI [...] 105,

41.1.2. Ten ,komentarz”, kronike czasé6w najnowszych, wznawiano
kilkakrotnie. Drukowano go w Kolonii (1567, 1568, 1574, 1575, 1586,
1598, 1602), a takze w Lovanium (1566, 1576). Publikowano go ponadto
po ni(leomiecku (1568, 1576, 1586, 1587) i po francusku (1571, 1582, 1573,
1578) 108,

41.2.1. Gdy dodajac do Zywotéw nowe sylwetki Skarga przyblizal je
do epoki wspoélczesnej, korzystat z tej kroniki czaséw najnowszych.
Postugiwat sie zapewne jednym z wydan lacinskich.

42.1.0. Hieronim Torres (1527—1611) byl profesorem teologii w
Rzymie i Ingolsztadzie oraz autorem kilku dzielek teologicznych 107,

42.1.1. Najstynniejsza stala sie jego Confessio Augustiniana in libros
IV distributa. Ukazala sie¢ w Dylindze w r. 1567, a potem kilkakrotnie
byla wznawiana, przy czym nieraz modyfikowano jej tytul 108,

42.1.2. Chodzilo o wykazanie, ze protestanci nadaremnie powolujg sie
na nauczanie $w. Augustyna. Zrozumieli to dobrze i dlatego bardzo pred-
ko zareagowali na publikacje 1%°,

12 Tak np. Theologiae Lutheranae trimembris epitome wydano w r. 1562 w An-
twerpii. Tam tez w r. 1565 ukazalo sig¢ tlumaczenie angielskie.

108 Zob. Friderici Staphyli prodromus in defensionem apologiae suae. Coloniae
1562. O tych wydaniach: Chaix, op. cit., s. 667—669.

184 Zob. Estr. XXIX (1933), s. 179—181.

18 Zob. Chaix, op. cit., s. 365—372. Tam takze o zrdédlach komentarza.

196 Zestawienie wydan: Chaix, op. cit, s. 674—681. Na s. 372 mapka ilustru-
jaca powodzenie ksiaiki.

107 Zob. Dictionnaire de théologie catholique, t. 14, cz. 1 (1946), kol. 1240 n.

108 Zob. Sommervogel, op. cit, t. 8 (1898), kol. 127 n.

1% O replikach — zob. repertoria wymienione poprzednio.
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42.2.1. Skarga otrzymal jg pdédzno. Spozytkowaé jej juz nie zdolal.
Do florilegium ulozonego z pism Augustyna dorzucil wiec zachete do
zapoznania sie z ksigzkg Torresa.

43.1.0. Trithemius (wlasc. Johann Zeller, 1485—1516), benedyk-
tyn, opat w Sponheim, zastuzyl sie wielce, troszczac sie o biblioteki za-
konne, w ktérych zgromadzil liczne i cenne rekopisy. Ale wspoéldziatal
takze w wydawaniu pism, ktére ogarnialy szeroki wachlarz tematow 1

43.1.1. Tu przede wszystkim wymieni¢ wypada De wviris illustribus
Ordinis S. Benedicti. Rzecz wydrukowano w Kolonii w r. 1575. W r. 1605
J. Busaeus wznowil jg w Moguncji w tomie zawierajagcym Opera pia et
spiritualia Trithemiusa.

43.1.2. O dzielku powiedziano: ,il n’y a rien de moins exact” 111,
O innych historycznych dzielkach Trithemiusa dyskutowano, czy autor
dopuszczal sie¢ w nich falszerstw, czy tez postugiwal sie zrodiami, ktére
poiniej ulegly zaprzepaszczeniu.

43.2.1. Dyskusje toczone w w. XVIII i XIX. Przedtem Trithemius
cieszyl sie wielka renomg i dla wielu byl niewzruszonym autorytetem.
Takim réowniez byl dla Skargi, ktory kilkakrotnie na niego sie¢ powo-
lywal.

44.1.0. Horacjusz Tursellinus (Torsellini, 1544—1599) byl zna-
komitym latynista, autorem popularnych podrecznikow szkolnych. Ale
angazowano go tez do innych inicjatyw pisarskich 112,

44.1.1. Tak wiec w r. 1594 ukazala sie¢ w Rzymie ksigzka: Horatii
Tursellini e Soc. Iesu De Vita Francisci Xaverii. Byl to pierwszy zy-
ciorys $wietego opublikowany drukiem 13,

44.1.2. Wznowiono go w dwa lata pdzniej. Wydanie 2 wzbogacono
tlumaczeniem kilku listow Ksawerego. Potem posypaly sie wydania
w Antwerpii, Liége, Kolonii, Cambrai itd. !¢

44.2.1. Skarga korzystal z wydania 2.

45.1.1. Chronicon abbatis Urspergensis dlugo uchodzilo za dzieto bez-
imienne. Kronika obejmowala wiek XII oraz pierwszych 30 lat wieku
nastepnego 115,

45.1.2. Przyjmuje sie dzi§ powszechnie, ze autorem byl Burchard
z Biberach (ok. 1177—1231), przeor opactwa cystersow w Ursberg 118,

45.1.3. Po raz pierwszy kronike wydrukowano w r. 1474 w Norym-
berdze, ale za editio princeps uchodzi wydanie augsburskie z r. 1515 117,

110 Q Trithemiusie zwieile: Lexikon fiir Theologie und Kirche, t. 10 (1965),
kol. 366 n. Szerzej, z trafnymi ocenami: Dictionnaire de théologie catholique, t. 14,
cz. 2, kol. 1862—1867.

11 Dictionnaire de théologie catholique, t. 14, cz. 2, kol. 1864.

13 Zob. Lexicon fiir Theologie und Kirche, t. 10, kol. 259. — Sommervogel,
op. cit., t. 8, kol. 138—157. Torsellini wydawal takze stynnego Alwara.

18 Wyd. krytyczne w: ,Monumenta Historica Societatis Iesu. Monumenta Xa-
veriana”. T. 2. Matriti 1912, s. 173—268.

14 Zob. Sommervogel, op. cit, t. 8 kol. 140—142. Oméwienie wydan:
G. Schurhammer, Xaveriusforschung im 16. Jahrhundert. W zbiorze: Xave-
riana, Rom 1964. ,Bibliotheca Instituti Historici Societatis Iesu”. T. 22.

13 Zob. B. von Simpson, wstep w: Scriptores rerum Germanicarum in
usum scholarum. T. 16. Hannover—Leipzig 1916.

118 Zob. Repertorium fontium historiae medii aevi, t. 2 (1967), s. 609 n.

17 Zob, von Simpson, op. cit.,, s. XXXV n.
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45.1.4. Wznawiano je w Strasburgu (1537, 1540 i 1609) i w Razylei
(1569). W Strasburgu ukazalo sie tez w r. 1566 tlumaczenie niemieckie 18,

45.2.1. Skarga postugiwal sie zapewne jednym z XVI-wiecznych wy-
dan lacinskich.

46.1.0. Alessandro Valignani (1538—1606) byl od r. 1566 wizy-
tatorem jezuickich misji na Wschodzie. Nadsylal stamtad liczne sprawo-
zdania. Niektoére z nich opublikowano niedawno w jezuickich wydaw-
nictwach zrédlowych 119,

46.1.1. Inne niemal od razu ogloszono drukiem. Niektére tlumaczono
tez na rozmaite jezyki. Eksploatowano je ponadto w innych wspoicze-
snych publikacjach poswigconych misjom na Wschodzie, np. w wydaniu
Haya De rebus Japanicis.

46.2.1. Skarga te sprawozdania znal. Trudno jednak dociec, jakimi
wydaniami sie postugiwal.

47.0.1. Jan Kapistran (1386—1456), bohater rozdziatu, ktéry Skarga
umiescit pod dniem 23 sierpnia, byt postacig szeroko znang. Rychio oto-
czono go czcig. Zachowalo sie takze wiele dokumentéw dotyczacych jego
rozleglej dzialalnosci. Mimo to nie zadbano ani o przechowanie jego lite-
rackiej spuscizny, ani o rychle sporzadzenie jego biografii. Z tych tez po-
wodow Lipomani i Suriusz nie uwzglednili go w swych wielkich zbio-
rach.

47.1.1. Dopiero w r. 1595 w Wiedniu wydano ksigzeczke: Vita et gesta
beati Ioannis de Capistrano.

47.2.1. Skarga mial ten druk przed soba, gdy przygotowywal wzno-
wienie Zywotéw.

48.1.1. Vita beatissimi Stanislai Cracoviensis episcopi, necnon Legen-
de sanctorum Polonie, Hungarie, Bohemie, Moravie, Prussie et Silesie
patronorum in Lombardica Historia mon contente, drukowana w Krako-
wie w r. 1511, byla drugim z bezimiennych wydan spozytkowanym przez
Skarge.

48.1.2. Cze$¢ I tej edycji zawierala szczegdélows, amplifikowang bio-
grafie, skomponowang przez Dlugosza, natomiast zawartos¢ pozostalych
czesci i intencja wydawcy dostatecznie jasno wyrazona zostala w sa-
mym rozwleklym tytule: zbiér mial stanowi¢ uzupelnienie Zlotej Legendy.

48.1.3. Byl to ostatni obszerny zbiér hagiograficzny, ktory ukazal sie
przed Zywotami Skargi.

48.2.1. Wykorzystal go, gdy pisal o $w. Stanistawie biskupie. Ale
wzmiankowal o nim takze wtedy, gdy identyczny tekst hagiograficzny
znajdowal u Suriusza.

Nalezy ponadto wspomnie¢ o rekopisach, ktére Skarga znalaz! u kra-
kowskich klarysek i ktére zuzytkowal, gdy pisal o blogostawionych Sa-
lomei i Kindze. A takze o rekopisach, ktore z pomocg Fryderyka Szem-
beka penetrowal u Sw. Anny, gdy chcial przedstawi¢ sylwetke Jana
Kantego.

18 Zob. przypis 116.

1% Zob. ,,Monumenta Historica Societatis Iesu”: ,Monumenta Historica Indica”,
t. 9 (1966. MM [= "Monumenta Missionum” nr] 21), t. 10 (1968. MM 25); ,Monu-
menta Historica Malucensia”, t. 1 (1974. MM 32), t. 2 (1980. MM 39); , Monumenta
Historica Japoniae”, t. 1 (1975. MM 34). Wydania starsze — zob. Sommer-
vogel, op. cit, t. 8, s. 403—407.

13 — Pamietnik Literacki 1991, z. 3
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Nie wyczerpuje to wszystkich pozycji, ktorymi dysponowal, gdy pisat
lub uzupelnial Zywoty Swietych. Sam przeglad 48 publikacji, zwiezle
tutaj omoéwionych, pozwala sgdzi¢, ze bylo ich wiecej. Niektore z od-
nosnik6w poumieszczanych na marginesach przez Skarge mogly zostaé
pominiete w czasie przygotowywania tekstow do druku. Wydawcy, wi-
da¢ to dobrze, nie zawsze dbali o ich dokladne odtworzenie.

Wolno zarazem sgdzi¢, ze uchwycenie dodatkowych pozycji nie zmie-
niloby ogélnego wyobrazenia o niedostatkach i dostatkach warsztatu,
jakim Skarga rozporzadzal, gdy komponowal Zywoty.

W rzeczy samej byly w tym hagiograficznym warsztacie dostatki.
Zywotopisarz rozporzadzal pozycjami stosunkowo licznymi. Niektére by~
ly wydawniczymi nowo$ciami. Mial takze pod reka ksigzki, ktéore w jego
czasach uchodzi¢ mogly za bestsellery.

Byly tez niedostatki. Mimo wszystko zestawienie ukazuje nam ow
zas6b lektur jako ,nie plewiony ogrod, pelen rozmaitego ziela”. Nie brak
w nim dzietek, ktére lacno uchodzi¢é mogly za przedawnione, ongis
wprawdzie popularne, ale w epoce zaawansowanego humanizmu jui za-
rzucane. Chcialoby sie w ich miejscu spotka¢ pozycje, ktére wyrazalyby
wiecej krytycyzmu, pobudzaly don zywotopisarza, czynily ostrozniej-
szym w recepcji odnajdywanych relacji.

Zestawienie nie pozwala natomiast odpowiedzie¢ generalnie na pyta-
nie, skad Skarga czerpal wyimki do florilegiéw patrystycznych. Tuiow-
dzie mamy S$lady bezposredniego obcowania z edycjami Ojcéw, ktorych
to edycji w w. XVI bylo sporo. Kiedy indziej taki kontakt mozna przy-
puszczac, np. gdy Skarga przytaczajge mysli $w. Ambrozego zdradza sie,
ze mial do czynienia z redakcjg erazmianskg. Ale w innych licznych wy-
padkach? Czemu cytujgc $w. Augustyna nie zaznaczyl wydania? Czy nie
korzystat moze z florilegiéw przygotowanych wczesniej na uzytek kon-
trowersistow?

Zanim historyk polskiej recepcji patrystycznej przeprowadzi zmud-
ne studium nad tym malym zagadnieniem, wolno sadzi¢, ze Skarga ko-
rzystal rzeczywiscie z florilegiow rekopiSmiennych. Byly zapewne wy-
gotowane z mysla o wykladach teologii, ale nigdy ich nie publikowano.
Mialy charakter poOiprywatny, tzn. stuzyly jako zapiski profesorskie,
ktére w ramach kolezenskich ustug mogty by¢ komunikowane innym.



